U okviru nedavno potpisanog Fulbrajtovog sporazuma 2za
razmenu u oblasti obrazovanja izmedju Socijalistilke Fede-
rativne Republike Jugoslavije i Sjedinjenih Americkih
Drzava, Jugoslovensko-amerilka komisija raspisuje
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za dodelu stipendija za usavrSavanje u Sjedinjenim Amerid-
kim DrZavama za akademsku godinu 1965/66.

8 stipendija, ovog puta samo za postdiplomske stu-
dije u akademskim ustanovama SAD za asistente i
mladje saradnike naudnih ustanova sa odgovaraju-
éim statusom, koji Zele da dopune i prosire svoja

znanja u oblasti prirodnih, primenjenih, druStvenih
i humanitarnih nauka i umetnosti.

Stipendije traju jednu akademsku godinu i obuhvataju
tros8kove putovanja i boravka u SAD.

stipendije za naudno-istraZivadki rad u SAD u o-
blasti prirodnih, primenjenih, drustvenih 1 huma-
nitarnih nauka i umetnosti, za docente, profesore
i saradnike nau&nih ustanova sa odgovarsjuéim sta-
tusom.
Stipendije traju jednu akademsku godinu i obuhvataju
troskove putovanja i boravka u SAD.

Kandidati treba dobro da znaju engleski jezik.

Prijava za konkurs, koja se podnosi u duplikatu, treba
da sadrZi sledece podatke:

l. Ime i prezime
2. Stalnz adresa stana (grad, ulica i broj, republika,
telefon)

3. Sada3nja adresa (ukoliko se razlikuje od stalne)
4. Dr¥avljanstvo




Datum i mesto rodjenjea

Zavrsene studije (glavni i pomocni predmet)

Naziv i adresa ustanove kondidata

Raniji bvoravei u SAD (vreme i svrha)

Strudno usavriavanje u inostranstvu (navesti zemlje,
vrstu i vreme specijaligecije)

Uz prijavu priloZiti u duplikatu:

Prepis diplome o zavrSenim studijame i akedemskim
stepenime, ka0 i uverenje o ocensma iz peloZenih
predmeta (sa neoverenim prevodom ne engleskom jeziku);
Dve preporuke o strudnim kvalifikaeijome kendidatea
od univerzitetskih ili nauénih radnike (priloZiti somo

originale sz prevodom na engleskom jeziku

u duplikatu);
Biografiju sa podacima o toku Skolovanja, radu, strudnim
radovimg i ostalim podacima o kandidatovo]j lignosti
(sklonoé?i za umetnost, knjiZevnost, sport,itd.), koju

ée kandidat sam sastaviti na engleskom jeziku, sa
prevodom na srpsko-hrvatskom jeziku;
Detaljniji opis predloZenog programa studija u SAD
(predmet specijalizacije), sa prevodom na engleskom
jeziku;
Izjeva o znanju engleskog jezika izdatu od strane uni-
verzitetskog profesora ili nastavnika engleskog jezika
(priloZiti samo original sa engleskim prevodom u du-
plikatu).

Prijave kojima bude nedostajao neki od navedenih do-
kumenats nede se ugimoti u obzir. Udesnici konkursa bide
pismeno obaveSteni o rezultatima izbora.

Izabrani kandidati treba de naknadno podnesu uverenje
o zdravstvenom gnanju, kao i saglasnost ustanove da mogu
odsustvovati 2za vreme trajanja stipendije.

Pri jave se primaju zzckljudno do 4. januara 1965. go-
dine na cdresu: Jugoslovensko-cmeridka komisija, Hotel
Palas, Beograd, Toplidin Venac 23.




